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ES. Aceite de motor sintético Low Saps de alto rendimiento disefiado para la ultima generacion de motores
de fabricantes de automdviles de alta gama. Este aceite proporciona una maxima proteccion y una
impecable limpieza del motor. A la vez, su tecnologia de vanguardia reduce al minimo la friccién, lo
que contribuye a un excepcional ahorro de combustible del motor. Compatible con hibridos.

VENTAJAS:

. Reduccion del impacto ambiental.

. Reduce el envejecimiento del aceite y alarga los intervalos de cambio.
. Excelente limpieza de los motores.

. Reduccion de los costes de operacion y del consumo de combustible.
. Proteccion extra eficiente en el arranque.

EN. High-performance Low Saps synthetic engine oil designed for the latest generation of engines from
premium automobile manufacturers. This oil provides maximum protection and impeccable engine
cleanliness. At the same time, its advanced technology minimizes friction, contributing to exceptional | ...

fuel savings. Compatible with hybrids. TROSTED |
ADVANTAGES: NG,

. Reduction of environmental impact. 7

. Slows oil aging and extends change intervals. N

- Excellent engine cleanliness. _ é“““’{&fe
. Reduces operating costs and fuel consumption.

. Extra efficient protection during startup.

FR. Huile moteur synthétique Low Saps haute performance, concue pour la derniére génération de
moteurs des constructeurs automobiles haut de gamme. Cette huile offre une protection maximale et
une propreté irréprochable du moteur. Parallelement, sa technologie de pointe réduit au minimum les
frictions, contribuant a des économies de carburant exceptionnelles. Compatible avec les hybrides.

AVANTAGES :

. Réduction de I'impact environnemental.

. Ralentit le vieillissement de I'huile et prolonge les intervalles de vidange.
. Excellente propreté des moteurs.

. Réduction des coUlts d’exploitation et de la consommation de carburant.
. Protection extra efficace au démarrage.

SASHELUBRICANTES-SASH.COM UPDATED:

+34 961 464 843 / 961 423 233

WWW.LUBRICANTES-SASH.COM 01/10/2024




FLAGSHIP C5

2010 OW=20

DE. Hochleistungsféhiges synthetisches Low Saps-Motordl, entwickelt fur die neueste Generation von
Motoren fuhrender Automobilhersteller. Dieses Ol bietet maximalen Schutz und makellose Sauberkeit
des Motors. Gleichzeitig reduziert seine fortschrittliche Technologie die Reibung auf ein Minimum und
tragt zu auBergewodhnlichen Kraftstoffeinsparungen bei. Kompatibel mit Hybriden.

VORTEILE:

. Reduzierung der Umweltbelastung.

. Verlangsamt die Olalterung und verlangert die Wechselintervalle.
. Hervorragende Motorreinigung.

. Senkung der Betriebskosten und des Kraftstoffverbrauchs.

. Besonders effizienter Schutz beim Starten.

IT. Olio motore sintetico Low Saps ad alte prestazioni progettato per I'ultima generazione di motori di
produttori di automobili di fascia alta. Questo olio garantisce la massima protezione e una pulizia
impeccabile del motore. Allo stesso tempo, la sua tecnologia avanzata riduce al minimo l'attrito, | ..

contribuendo a un risparmio di carburante eccezionale. Compatibile con ibridi. TROSTED |
Qu
VANTAGGI: <~
. Riduzione dell'impatto ambientale. 7
. Rallenta l'invecchiamento dell'olio e prolunga gli intervalli di cambio. N
. F— «ng\“*
Pulizia eccellente del motore. é\“\oﬁ’

. Riduzione dei costi operativi e del consumo di carburante.
. Protezione extra efficiente durante I'avviamento.

PT. Oleo de motor sintético Low Saps de alto desempenho projetado para a Ultima geracéo de motores de
fabricantes de automaoveis de luxo. Este 6leo oferece protecdo maxima e uma limpeza impecavel do
motor. Ao mesmo tempo, sua tecnologia avancada minimiza o atrito, contribuindo para uma economia
excepcional de combustivel. Compativel com hibridos.

VANTAGENS:

. Reducéo do impacto ambiental.

. Retarda o envelhecimento do 6leo e prolonga os intervalos de troca.
. Excelente limpeza do motor.

. Reducéo dos custos operacionais e do consumo de combustivel.

. Protecao extra eficiente na partida.
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RU. BbicokonpounssoamTesibHoe CUHTETUYECKOe MoTopHOe Macio Low Saps, pagpaboTaHHoe 19 HOBenLero
NOKOJIeHVt ABUraTesieit OT BEeAyLWX MNpousBoauTeNnelri aBToMobuier npeMumym-knacca. 9TO Macio
obecrneYnBaeT MakCUMasTbHYO 3almTy 1 6e3ynpedHyto YicToTy apuratesns. OgHOBpeMeHHO nepenoBble
TEXHOMOTM  CBOOAT TPEHWE K  MUHMMYMY, CMOCOOCTBYS! WCKJ/IOUUTENTbHOM 3KOHOMUW  TOMJIMBA.
COBMECTMMO C rMopuaHBIMU OBUraTENAMMN.

NMPEMMYLLEECTBA:

. CHWKEHVE BO3OENCTBUS: Ha OKPY KaIOLLYIO Cpealy.

. 3ameqiseT cTapeHne Macsa 1 yBeIMUMBaeT MHTePBaTbl 3aMeHbI.
. OTnnyHaga ymMcToTa ABMraTess.

. CHWKEHWE BKCMIyaTaLVOHHbIX PacXoA0B 1 pacxona Tonvea.

. OhhekTVBHAS 3aluMTa NMpu 3anycke asurarens.

T

/GENUINE
STRUSTED |

PREMIUM

SASHELUBRICANTES-SASH.COM UPDATED:

+34 961 464 843 / 961 423 233
WWW.LUBRICANTES-SASH.COM 01/10/2024




FLAGSHIP C5
2010 OW=20

PRESENTACIé_N / PRESENTATION / PRESENTATION / PRASENTATION / PRESENTAZIONE /
APRESENTACAO / NPE3EHTALIUSA

GRANEL/BULK/VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS, 1LT

.....

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL / &Fiﬂs”%?ﬂl‘
LIVELLO DI QUALITA / NiVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA

ACEA C5 =
API SN PLUS
OV 040 1547 - A20 g\)RO"E
PSA B71 2010 -

FIAT 9.55535-DM1

U =L J U U U
S of O o »):\»

SAE GRADE 0W-20
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C (mm?/s) ASTM D-445 439
KINEMATIC VISCOSITY AT 100°C(mm?/s) ASTM D-445 8,2
VISCOSITY AT -30°C (cP) ASTM D-5293 <6200
HTHS (cP) ASTM D-5481 26-29
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 >160
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 233
POUR POINT (°C) ASTM D-97 -42
DENSITY (KG/L) ASTM D-4052 0,845
TBN (mg KOH/g) ASTM D-2896 8
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /
SICUREZZA E IGIENE / SEGURANCA E HIGIENE / BE3OMACHOCTb U TUTUEHA

La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’'en cas de non respect des précautions
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticién y deberfan ser consultadas para tener una informacién mas apropiada. .
Q

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

T

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.

A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as &ROSTED
precaugoes especificadas. PREMIUM

o o QUALITY
[MacnopT 6e30MacHOCT MNPeOoCTaBNSETCS MO 3anpocy. 3a [OOMOSHUTENBHOM MHMOPMaUMEn Heobxoaumo obpaTuTbCs 3a

KOHch'IbTaLI,I/IeIZ. KoMnaHvst He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a Ntoboi yu_l,ep6, BbI3BaHHbI HenpasW/ibHbIM NCMOJIb30BaHEM, VTN B
cnyyae, eCnn He Oblnm NPUHATLI MePbl NPeAOCTOPOXXHOCTN.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccién actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpviBeOeHHas Bbille MHDOPMAaLWS OCHOBaHA Ha TEKYLLVX JaHHbIX O MPOM3BOACTBE N MOXET BAPbMPOBATLCS B NMPeAeax 3aaaHHbIX

napameTpoB. TemnepaTypHbIi Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT ObiTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEAOMIIEHNS. 3Ta MHGOPMaLVS 3aMeHsieT NpeablayLuve N3gaHms.
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